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Simpsen no se dié por vencido, corrid
una butaca cerca del invilide, se instald
y exclamé:
—i Sufris, caballero?
—: Os interesa quizd saberlo?
—j Un pocol
—: Y los motivos?
—Es que yo poseo acaso el medio de
curaros y de aliviar vuestros sufrimientos.

—Ah! .

— S{l tengo un remedio soberano, una
panacea 4 la cual ninglin mal se resiste...

Y cogiendo la Biblia dijo:

—Héla aqui, caballero. § Desedis que os
lea el capitulo referente 4 la resignacién?

—ijNol

—Un versiculo, solamente, muy corto,
nada mds que un versiculo

—ijld con el diablol

—Hacéis mala obra, caballero, al excitar
mi sistema nerviosol Escuchad...

Exasperado por la insistencia del falso
clérigo, el vizconde se removia en su «chaise-
longuey.

—j Dejadme en paz os digo! Yo no tengo
nada que ver con vuestros versiculos ni con
vuestra resignacién/

Simpson habfa abierto su Biblia.

En aquel momento, un pille: talludo her-
ciileamente, entr§ en el salén.

—jiDavisl—grité el vizconde—. Coge 4
este animal por las espaldas y échalo por
la puerta.

El recién venido iba 4 ejecutar la orden.

Pero el clérigo, poco cuidadoso de en-
tablar conocimiento, con el robusto brazo
del amigo del vizeonde, se habfa levantado.

En su precipitacién, habfa dejado caer
sobre la alfombra sus anteojos azules.

Prontamente los recogid y se los puse.
Pero Davis habfa tenido tiempo de ver en su

desnudez de restro, la cara del misionero.

Ibero-Amerikanisches
Institut
Preugischer Kulturbesitz

0s

SOLO

Una expresién significativa habfa pasadios

por su mirada.

Y esta fisonomfa no se le habia escapad?
4 Simpson.

Y no dej6 aparecer nada.

—iNo insisto mis en endulzar los suffi
mientos de este pobre invdlido! Adios, ¢
ballero—dijo.

Y marché 4 su cAmara.

—Mala idea he tenido al tomar mi pape] |

de clérigo en serio y haber querido reif 4
expensas del vizconde. jEse Davis me B8
mirado de una manera que me hace @&
darl.. ;Es que me habri reconocido €&
canalla?.. ¢Se activard su inteligenciafe
Mafiana sabré lo exactol.. Maldiios ante®

jos; |era necesario que cayesen al suclolh
Simpson no apareci6 4 la hora de 2
la cena.
Hacia las diez de la noche subié al pue®
te y con su Biblia siempre bajo el bra#

fué 4 colocarse en la popa del barco.

El mar estaba soberbio; miles de estt®

llas alumbraban el firmamente.

—j Hermosa nochel — dijo Simpson b¥
blando consigo mismo. ‘

—i Si, hermosa !—dijp una voz cerca de é

Al mismo tiempo una sembra a.pa:l‘ccié
4.su costado.

Instintivamente Simpson retrocedio.

—iQuién estd ahi?

—iYo! | Un antiguo conocido!

—No tengo el honor de conoceros, ¢ab®
llero. | Estéd tan obscuro!

—Oh! Estaba m4s negro atin cierta 8%
che que vos sabéisl... | Os lamdis clérigol
| Tenéis mala memorial... ¢No recorddis 12
villa de Meorrisona, ni' 4 la vieja Betsy’
¢del Bronx River y al mal cuarto de #0®
que habéis dado al vizconde?

—iIgnoro de lo que habldisl...

—i No lo ignoro yo!... Decid, pues, sefiof
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